Z FEl. zdsuvka 230 V/16 A, "MDO” 81 Privod el. proudu 230 V/16 A z "VDQ", "ZIS”", slaboproudu o ochranného pospojovéni do ndsténné zdrojové

~ barva zdsuvky bla, oznagend "MDO” dle GSN 332000-7-710 rampy Z, tl zGsuvko 250 v/16 AVDD
~ 1200 mm vysoko, nebo pod parapet OsazenT rampy (pro jedno lazko): — barva z@suvky oranzova, oznacena VDO dle CSN 332000-7-710
— 1450 mm vysoko na luzkovém pokoji za lGzkem — 4x zdsuvka VDO — 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
— 10x z&suvka ZIS ya .
Z ' bl zasuvka 230 V/16 A, samostatng jisténa — Sx dvojitd zasuvka ochranného pospojent sEl. zasuvka 230 V/16 A, ZIS )
0 ~ v > v PR 2
— 400 mm vysoko, — 2x datova zasuvka min CAT 6 2RJ45 LAN/LAN, LAN /LAN — barva zésuvky Zluta, oznacena /IS dle CSN 332000-7-710
_ oFimé Stlent |03 adané — 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
Z, £l zésuvka 230 V/16 A, samostatng jisténa primé osvétlent 1azka ovladané z rampy

— dorozumivaci zafrizeni sestra pacient (resi projekt slaboproudu y
~ 1200 mm vysoko, " (resi proj proudu) Z ., Fl. zasuvka 230 V/16 A, napGjend z DO (dilezitych obvoda), zaskok die normy GSN 332000-7-710

O Vivody medicindinich plynt do zdrojové nasténné rampy ukoncené rychlospojkou

Z p " » < 1 3 , o Barva zasuvky zelena
El. zasuvka 230 V/W@ A, "MDO™ dle CSN 332000-/-/10 pro TV Osazen] rampy <pro Jedmo \uzko)j ) — 1200 mm vysoko
- 400 mm vysoko - 2 kyslik — 1450 mm vysoko na lGzkovém pokoji za I0Zkem
— 1Ix stla¢eny vzduch
Z" ) zasuvka 230 V/16 A, "MDO” dle CSN 332000-7-710 pro TV S ZEl. zGsuvka 230 V/16 A, napGjena z DO (dulezitjch obvodu), zdskok die normy CSN 332000-7-710
— 2000 mm vysoko S Privod el. proudu 230 V/16 A z "VDQ", "ZIS", slaboproudu o ochranného pospojovani do ndsténné zdrojové Barva zdsuvky zelend
rampy — 400 mm vysoko

Osazent rampy (pro jedno lozko):
— 7x zGsuvka VDO
— Dx za@suvka ZIS
— 2Zx dvojitd zasuvka ochranného pospojent
— 2x datova zasuvka min CAT 6 RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN
— pfimé osvétlen ldZka oviddané z rampy
— dorozumivaci zafizenT sestra pacient (Fe$T projekt slaboproudu)

Z g El. zGsuvka 230 V/20 A, napdjend z MDO (mdlo duleZitych obvodi),samostatné jisténd. Pripojent
pres proud. chrani¢ 30 mA, 16A jistic s pomalou charakteristikou.
— oznacena RTG
- 1200 mm vysoko

@ Elektrostatick diva podlaha dle CSN 33200-7-710
Vivody medicinglnich plynt do zdrojové nasténné rampy ukoncené rychlospojkou crirostaticky vodiva podiana die

2 Osazenf rampy (pro jedno u7ko): p zGsuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabelaze CAT 6 — dle projektu slaboproudu.

= Ix kyslik 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudych zdasuvek
STA Viyvod spolecné televizni antény — 2000mm vysoko, v mistnosti pro persondl — 400mm
%)) Pozadavek na senzorovou bezdotykovou baterli
w e ZOW O I @@@ ZatridénT mistnosti dle CSN 332000-7-710
SKLAD STAVAJICI BALKON VC. ZABRADLI
P207 Reverered] ; A .
i 3.48 ZUSTANE: ZACHOVAN BEZE ZMEN t Vivod stlateného vzduchu (4 bar) z centrélniho rozvodu ukonteno panelem s rychlospo jkou
=) — vyska dle baterie
i N e e e — Vyvod kysliku ukoncend panylkem a rychlospo jkou
i 705 — vjgka 1200mm
W@ PERS \\ ’7 = T = 1450 mm vysoko na ldzkovem pokoji za [GZkem
ool 251 ) = 2102 | |
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\7
B xZ
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El. zásuvka 230 V/16 A, VDO  - barva zásuvky  oranžová, označená "VDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek
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El. zásuvka 230 V/16 A, ZIS  - barva zásuvky  žlutá, označená "ZIS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 
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Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm
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V PROJEKTU JSOU POUŽITÉ NÁSLEDUJÍCÍ TYPY ZÁSUVEK: MDO - zásuvky napájené z méně důležitých obvodů - zásuvky jsou určené pro úklid, nebo pro jiné nedůležité použití - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení MFx.xu DO - zásuvky napájené z důležitých obvodů - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení DFx.x - barva zásuvky zelená ZIS - zásuvky napájené ze zdravotnické izolované soustavy "ZIS" - izolační transformátor, jistič, napájení z DO, označení Zx.x - barva zásuvky žlutá VDO - zásuvky napájené velmi důležitých obvodů "VDO" - izolační transformátor, jistič, napájení z UPS, označení Vx.x - barva zásuvky oranžová UPS -zásuvky napájené z UPS, označení Ux.x - barva zásuvky červená
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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSNEN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP  URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU. POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘÍVODY , NÁROKY A PŘÍVODY , NÁROKY A  , NÁROKY A , NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!
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El. zásuvka 230 V/20 A, napájená z MDO (málo důležitých obvodů),samostatně jištěná. Připojení přes proud. chránič 30 mA, 16A jistič s pomalou charakteristikou. - označena RTG  - 1200 mm vysoko 
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Požadavek na senzorovou bezdotykovou baterii
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Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko  - 1450 mm vysoko na lůžkovém pokoji za lůžkem

AutoCAD SHX Text
Vývod stlačeného vzduchu (4 bar) z centrálního rozvodu ukončeno panelem s rychlospojkou - výška dle baterie

AutoCAD SHX Text
Přívod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu a ochranného pospojování do nástěnné zdrojové rampy Osazení rampy (pro jedno lůžko):     - 4x zásuvka VDO - 10x zásuvka ZIS - 3x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 2x datová zásuvka min CAT 6 2RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN - přímé osvětlení lůžka ovládané z rampy - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu)
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Vývody medicinálních plynů do zdrojové nástěnné rampy ukončené rychlospojkou Osazení rampy (pro jedno lůžko):   - 2x kyslík - 1x stlačený vzduch
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Přívod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu a ochranného pospojování do nástěnné zdrojové rampy Osazení rampy (pro jedno lůžko):     - 2x zásuvka VDO - 5x zásuvka ZIS - 2x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 2x datová zásuvka min CAT 6 RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN - přímé osvětlení lůžka ovládané z rampy - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu)
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Vývody medicinálních plynů do zdrojové nástěnné rampy ukončené rychlospojkou Osazení rampy (pro jedno lůžko):   - 1x kyslík

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet - 1450 mm vysoko na lůžkovém pokoji za lůžkem

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 400 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 400 mm vysoko, 
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